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Art. 5. Notre Ministre des Classes moyennes et Notre Secrétaire
d'Etat aux Classes moyennes sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

_ Donné & Bruxelles, Je 14 février 1891,
BAUDOUIN

Parle Roi :
Le Ministre des Classes moyennes,
) M. WATHELET
Le Secrétaire d'Etat aux Classes moyennes,
P. MAINIL

Art. 5. Onze Minister van Middenstand en Onze Staatssecretaris
voor Middenstand zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit beslit. .

Gegeven te Brussel, 14 februari 1991.
BOUDEWIJN

Van Keningswege :
De Minister van Middenstand,
M. WATHELET
De Staatssecretaris voor Middenstand,
P. MAINIL

MINISTERE DES FINANCES

1

F. 91 — 767 (91 — 637)

4 MARS 1991, — Arrété royal relatit
& certains organismes de placement collectif,

- Errata

Moniteur belge n° 49 du 9 mars 1991.

Page 4555, article 18, du texte francais, les méts « la valeur des
actifs nets est exprimée, est fermé pour une raison autre que pour
congé régulier ou lorsque les transactions y sont suspendues ou
soumijses a des restrictions; » sont supprimés et ajoutés a 'article 18,
1¢, page 4556 aprés les mots « dans lesquelles »,

Page 4599, article 85 du texte frangais, il y a lieu de lire le mot |
« mobiliéres » au lieu de « mobi-lieres ».

Page 4555, article 18 du texte néerlandais, les mots « uitgedrukt
zijn genoteerd of worden verhandeld, gesloten is om een andere
reden dan wettelijke vakantie of wanneer de transacties. er zijn
geschorst of beperkt; » sont supprimés et ajoutés a l'article 19, 1°,
page 4558, aprés les mots « activa is ». .

. MINKSTERIE VAN FINANCIEN

N. 91 — 787 (91 — 637)

4 MAART 1981. — Koninklijk besluit met betrekking
tot bepaalde instellingen voor collectieve belegging. ~ Errata

Belgisch Staatsblad nr. 49 van 9 maart 1991,

Bladzijde 4555, artikel 18 van de Franse tekst : de woorden « la
valeur des actifs nets est exprimée, est fermé pour une raison autre
que pour congé régulier ou lorsque les transactions y sont suspen.
dues ou soumises & des restrictions; » worden geschrapt en toege-
voegd aan artikel 19, 19, bladzijde 4558, na de woorden « dans
lesquelles ». ’ )

Bladzijde 4599, artikel 65, van de Franse tekst : er moet worden

" gelezen x mobiliéres » in plaats van « mobi-liéres ».

Bladzijde 4556, artikel 18 van de Nederlandse tekst : de woorden
« uitgedrukt zijn genoteerd of worden verhandeld, gesloten is om
een andere reden dan wettelijke vakantie of wanneer de transacties
er zijn geschorst of beperkt; » worden geschrapt en toegevoegd aan
artikel 19, 10, bladzijde 4556, na de woorden « activa is ».

s

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 91 — 768

1= MARS 1991, — Arrété royal modifiant Iarrété royal n° 33 du
30 mars 1982 relatii & une retenue sur des indemnités d'invalidité
et des prépensions

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'arrété royal ne 33 du 80 mars 1982 relatif & une retenue sur
des indemnités d'invalithité et des prépensions, notamment
I'article 1tr, alinéa 2, modifié par les arrétés royaux du 13 avril 1969
et du 24 avril 1990; )

Vu la loi-programme du 30 décembre 1988, notamment
'article 163;

Vu l'avis du Conseil National du Travail;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1o, modifié par la loi du 9 aoht 1980,
16 juni 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence, motivée par le fait qu'un fonctionnement efficace de
Padministration de I'Etat nécessite une publication rapide des
mesures d'exécution de la loi pour que les dispositions administra-
tives relatives 4 leur application soient prises au plus tt; -

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 91 — 768

1 MAART 1991. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit nr. 33 van 30 maart 1982 betreffende een inhouding op
invaliditeitsuitkeringen en brugpensioenen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, -
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 33 van 30 maart 1982 betref-
fende een inhouding op invaliditeitsuitkeringen en brugpensioenen,
inzonderheid op artikel 1, tweede lid, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 13 april 1989 en van 24 april 1996, .

Gelet op de programmawet van 30 december 1988, inzonderheid
op artikel 163; ) )

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op

.12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij.de wet

van @ augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzékelijkheid gemotiveerd door het feit
dat een efficiénte werking van de Rijksadministratie een spoedige
bekendmaking van de uitvoeringsmaatregelen van de wet vereist
opdat de administratieve schikkingen met betrekiing tot de toepas-

sing ervan zonder verwijl zouden kunnen worden genomen;
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Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales, de
Notre Ministre des Pensions,.de Notre Ministre de I"Emploi et du
Travail, et de Notre Secrétaire d’Etat aux Pengions, et de I'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons ; Coe
Article 1=, A I'article ler, alinéa 2, de larrété royal ne 33 du
30 mars 1982 relatif & une retenue sur des indemnités d'invalidité et
des prépensions, modifié par I'arrété royal du 13 avril 1989, les
montants de « 20411 F » et « 3918 F » sont remplacés par les
montants de « 20425 F » et « 3963 F .

. Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge. '

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales, Notre Ministre des
Pensions, Notre Ministre de 'Emploi et du Travail et Notre Secré-
taire d’Etat aux Pensions sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété, ’ . :

Donné & Bruxelles, le 1er mars 1991,
BAUDOUIN
Par le Roi :
-Le Ministre des Affaites soclales,
Ph, BUSQUIN

Le Ministre des Pensions,
G. MOTTARD

. Le Ministre de I'Emploi et du Travail, .
" L. VAN DEN BRANDE

Le Secrétaire d’Etat aux Pensions,
Mme L. DETIEGE '

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zsaken, Onze
Minister van Pensioenen, Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid en Onze Staatssecretaris voor Pensioenen en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, tweede lid, van het koninklijk besluit nr. 33
van 30 maart 1982 betreffende een inhouding op invaliditeits-
uvitkeringen en brugpensioenen, gewijzigd bij het, koninklijk beslit
van 13 april 1989, worden de bedragenvan « %0 411 F » en « 3 916 Fr
vervangen door de bedragen « 20425 F » en « 3 963 F ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de tweede
maand volgend op die in de loop waarvan het in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken, Onze Minister van
Pensioenen, Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid en Onze
Staatssecretaris voor Pensioenen zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 Puaart 1001,
BOUDEWIIN
. Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

Ph. BUSQUIN

- De Minister van Pensicenen,
G. MOTTARD

De Minister van Twerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE:

De Staatssecretaris voor Pensioenen,
Mevr. L. DETIEGE

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

F. 91 — 769

2l DECEMBRE 1990. — Arrété royal déterminant Ia quote-part
additionnelle de Ia Belgique pour 1990 an « Fonds d affectation
spéciale pour le financement de 'application du protocole de
:’Iontréal relatif & des substances qui appauvrissent la couche

ozone = . .

. BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du 11 décembre 1989 contenant le budget du Ministére de
1a Santé publique et de FEnvirornement pour 'année budgétaire
1990, notamment l'article 11.34.53.60.00; :

Vu la loi du 26 septembre 1988 portant approbation de la Conven-

tion de Vienne pour la protection de la couche d'ozone, et des
Annexes 1 et 1], faites & Vienne le 22 mars 1985;

Vu la loi du 29 décembre 1988 portant approbation du Protocole de
Montréal relatif 4 des substances qui appauvrissent la couche
dlozone et de Yannexe A, faite 4 Montréal le 16 septembre 1987;

. Vu larrété royal no 5 du 18 avril 1967 relatif au controle de Yoctroj
et de l'emploi des subventions;

Vu l'arrété royal du 22 septembre 1988 fixant les comipétences du
Secrétaire d’Etat 3 'Environnement et a I'Emancipation sociale,
adjoint au Premier Ministre; .

Considérant qu'il convient que toutes les parties au Protoeole
participent daris les frais d’application dudit Protocole, ¥y compris les
dépenses de fonctionnement du secrétariat liées & ce Protocole;
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c MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEX
EN LEEFMILIEU .

N. 81 — 768

21 DECEMBER 19%. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

. hijkomende Belgische bijdrage voor 1990 aan het « Trustfonds
voor de financiering van de tenuitvoerlegging van het protocol
van Monireal betrelfende stoffen die de ozonlaag afbreken »

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 11 december 1989 houdende de begroting van

het Ministerie van Volksgezondheid en Lesfmilieu voor het begro-
tingsjaar 1990, inzohderheid artikel 11.34.5380.00;

Gelet op de wet van 26 september 1988 houdende goedkeuring van
het Verdrag van Wenen ter bescherming van de ozonlaag, en van de

- BijlagenI et II, opgemaakt te Wenen op 22 maart 1685;

Gelet op de wet van 29 december 1988 houdende goedkeuring van
het Protocol van Montreal betreffende stoffen die de ozonlaag
gfbreken en van de Bijlage A, opgemaakt te Montreal op 16 septem-

er 1987; .

Gelet op het koninklijk besluit nr. 5 van 18 april 1967 betreffende
de controle op de toekenning en op de aanwending van de toelagen;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 september 1988 tot vaststel-
ling van de bevoegdheden van de Staatssecretaris voor Leefmilien
en Maatschappelijke Emancipatie, toegevoegd san de Eerste
Minister; .

Overwegende dat het aan alle Partijen bij het Protocol toekomt de
kosten voor de tenuitvoerlegging van het protocol, m.ib. van de
middelen voor het functionneren van het secretariaat, die met dit
Protocol verband houden, te helpen dragen;



